
RAILCHANGER PINT SIZED GAME CHANGER - WAXED CANVAS
RAILCHANGER BAG, STANDARD FILL

The RailChanger Pint Sized Game Changers are essential a standard Pint Sized
Game changer with special sleeve sewn into them to allow them to be used
with the RailChanger or the RailChanger X. Featuring sleeves on the top and
side, shooters have a ton of flexability for support off of many different types
of props. Bags are made of Tan Waxed Canvas in either the standard fill (5
pounds) or light fill (3 pounds). A note on shooting bags: Most positional
shooting bags are not filled firmly on purpose. The reason being a loose filled
bag will fill in gaps, drape across obstacles, and create a more stable shooting
platform than a firm filled bag.

Attributes

Name: WAXED CANVAS RAILCHANGER BAG, STANDARD FILL
Manufacturer: AREA 419
Product no.: 100039233
Mfr. No.: 419-AG-RC
Color: Tan
Material: Waxed Canvas
Delivery weight: 2.659kg
Shipping height: 102mm
Shipping width: 127mm
Shipping length: 178mm
UPC: 850002933307

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für die Verwendung der
RAILCHANGER PINT SIZED GAME CHANGER AREA
419 WAXED CANVAS RAILCHANGER BAG
Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf der RAILCHANGER Pint Sized Game Changer Bag! Dieses Produkt wurde
entwickelt, um Ihnen beim Schießen Stabilität und Flexibilität zu bieten. Um sicherzustellen, dass Sie das Beste
aus Ihrer Tasche herausholen und gleichzeitig sicher bleiben, beachten Sie bitte die folgenden
Sicherheitshinweise.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass die Tasche vor der Verwendung auf Beschädigungen oder Mängel überprüft wird.
Verwenden Sie die Tasche nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie die Tasche von Feuer und extremen Temperaturen fern.
Lagern Sie die Tasche an einem trockenen Ort, um Schimmel oder Schäden am Material zu vermeiden.
Informieren Sie sich über die Sicherheitsrichtlinien für Schießsport und befolgen Sie diese stets.
Achten Sie darauf, dass die Tasche nicht in der Nähe von Kindern oder Haustieren verwendet wird, um
Unfälle zu vermeiden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie die Tasche nur in Verbindung mit dem RailChanger oder RailChanger X, wie angegeben.
Achten Sie darauf, dass die Tasche nicht überladen wird. Die Standardfüllung beträgt 5 Pfund, die leichte
Füllung 3 Pfund.
Stellen Sie sicher, dass die Tasche bei der Verwendung stabil auf einer ebenen Fläche platziert ist.
Seien Sie vorsichtig beim Umgang mit scharfen Gegenständen in der Nähe der Tasche, um
Beschädigungen zu vermeiden.
Überprüfen Sie regelmäßig die Nähte und den Zustand der Tasche, um sicherzustellen, dass sie in gutem
Zustand bleibt.

Anweisungen zur Installation und Verwendung
Vorbereitung: Überprüfen Sie die Tasche auf sichtbare Schäden und stellen Sie sicher, dass sie sauber1.
und trocken ist.
Befestigung: Wenn Sie die Tasche mit dem RailChanger oder RailChanger X verwenden, stellen Sie2.
sicher, dass der spezielle Ärmel korrekt und sicher befestigt ist.
Verwendung:3.

Platzieren Sie die Tasche an der gewünschten Stelle.
Füllen Sie die Tasche gemäß der empfohlenen Füllung (Standard: 5 Pfund, leicht: 3 Pfund).
Nutzen Sie die verschiedenen Ärmeln an der Ober und Seitenfläche der Tasche für maximale
Flexibilität und Unterstützung.

Nach der Verwendung: Reinigen Sie die Tasche bei Bedarf mit einem feuchten Tuch und lassen Sie sie4.
vollständig trocknen, bevor Sie sie lagern.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie die Tasche gemäß den örtlichen Vorschriften für die Abfallentsorgung.
Wenn die Tasche beschädigt oder nicht mehr verwendbar ist, stellen Sie sicher, dass sie umweltgerecht
entsorgt wird.
Überprüfen Sie, ob die Tasche recycelbar ist, und nutzen Sie entsprechende Recyclingmöglichkeiten.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Sicherheitsanfragen oder weitere Informationen über das Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller
oder den Händler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Sie sollten in der Lage sein, Ihnen bei allen Fragen
oder Bedenken zu helfen.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit Ihrer Verwendung von größter Bedeutung ist. Befolgen Sie diese
Richtlinien sorgfältig, um ein sicheres und angenehmes Erlebnis mit Ihrer RAILCHANGER Pint Sized Game
Changer Bag zu gewährleisten.



RailChanger Pint Sized Game Changer Waxed
Canvas RailChanger Bag Safety Instructions
Introduction
Thank you for choosing the RailChanger Pint Sized Game Changer Waxed Canvas RailChanger Bag. This product
is designed to provide optimal support for shooting activities. Please read this safety instruction guide carefully
to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose.
Always inspect the bag for any signs of damage or wear before use.
Keep the bag out of reach of children when not in use.
Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.
Stay informed about product recalls by checking the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Use the bag only with compatible shooting props.
Avoid overfilling the bag as it may lead to instability.
Do not use the bag if it shows any signs of tearing or damage.
Always ensure that the bag is placed securely on a stable surface before use.
Be cautious of your surroundings when using the bag, especially in crowded areas.

Instructions for Installation and Usage

Setting Up the Bag:1.

Remove the bag from its packaging.
Inspect the bag for any defects or damages.
Ensure that the bag is properly filled (standard fill: 5 pounds; light fill: 3 pounds).

Using the Bag:2.

Position the bag on a stable shooting prop.
Use the sleeves on the top and side to adjust support as needed.
Ensure that the bag is securely positioned before taking any shots.

PostUse Care:3.

After use, clean the bag with a damp cloth if necessary.
Allow the bag to dry completely before storing.
Store the bag in a cool, dry place away from direct sunlight.

Disposal Instructions
Dispose of the bag in accordance with local regulations.
If the bag is damaged beyond repair, consider recycling options for the materials.
Do not burn the bag as it may release harmful substances.



Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or further support regarding the RailChanger Pint Sized Game Changer Waxed Canvas
RailChanger Bag, please reach out to the designated EU contact point associated with this product.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy your shooting experience with the RailChanger
Bag!



Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto
Introducción
Gracias por elegir la bolsa RAILCHANGER PINT SIZED GAME CHANGER AREA 419 WAXED CANVAS RAILCHANGER
BAG, STANDARD FILL. Esta guía proporciona información importante sobre la seguridad y el uso adecuado del
producto. Asegúrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de utilizar la bolsa.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto esté en buenas condiciones antes de usarlo.
No utilices la bolsa si está dañada o presenta signos de desgaste.
Mantén la bolsa alejada de fuentes de calor y fuego.
Utiliza la bolsa solo para su propósito previsto.
Mantén la bolsa fuera del alcance de niños y mascotas.
Si notas algún problema con el producto, deja de usarlo y comunícate con el fabricante.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Uso en Superficies Estables: Asegúrate de que la bolsa esté colocada sobre una superficie estable y
segura antes de usarla.
Carga Adecuada: No sobrecargues la bolsa. Utiliza el relleno estándar (5 libras) o el relleno ligero (3
libras) según lo indicado.
Soporte Adecuado: Utiliza la bolsa con los soportes adecuados para maximizar su efectividad y
seguridad.
Evita el Uso en Climas Extremos: No expongas la bolsa a condiciones climáticas extremas que puedan
afectar su integridad.
Verifica la Costura: Revisa regularmente las costuras de la bolsa para asegurarte de que no haya
daños.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Colocación de la Bolsa:1.

Coloca la bolsa en una superficie plana y estable.
Asegúrate de que las fundas en la parte superior y lateral estén bien posicionadas.

Uso con el RailChanger:2.

Para usar la bolsa con el RailChanger o el RailChanger X, asegúrate de que esté correctamente
ajustada.
Verifica que la bolsa no se deslice durante el uso.

Ajuste del Relleno:3.

Si es necesario, ajusta el relleno de la bolsa para que se adapte a tus necesidades de tiro.
Recuerda que una bolsa rellena de manera suelta es más efectiva para llenar huecos y crear una
plataforma estable.

Mantenimiento:4.

Limpia la bolsa con un paño húmedo y déjala secar al aire.
No uses productos químicos agresivos para limpiar la bolsa.



Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites la bolsa, asegúrate de desecharla de manera responsable.
Consulta las normativas locales sobre la eliminación de productos textiles.
Si es posible, recicla el material de la bolsa.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para consultas sobre la seguridad del producto, puedes comunicarte con el fabricante a través de los canales de
contacto disponibles en su sitio web.

Recuerda, tu seguridad es lo más importante. Si tienes alguna duda sobre el uso de la bolsa o si encuentras
algún problema, no dudes en buscar ayuda.



Guide de Sécurité pour le Sac RailChanger Pint
Sized Game Changer
Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité pour le sac RailChanger Pint Sized Game Changer. Ce document a pour but
de t'informer sur l'utilisation sûre de ce produit, en respectant les normes de sécurité établies par la
Réglementation Générale sur la Sécurité des Produits (GPSR) de l'UE.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assuretoi que le sac est utilisé uniquement pour les fins prévues.
Vérifie régulièrement l'état du sac pour détecter tout dommage ou usure.
Ne laisse pas le sac à portée des enfants sans surveillance.
Informetoi sur les rappels de produits via la plateforme Safety Gate de l'UE.
Signale tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilise le sac uniquement sur des surfaces stables et sécurisées.
Évite de surcharger le sac audelà de sa capacité recommandée (5 livres pour le remplissage standard).
Ne place pas le sac près de sources de chaleur ou de flammes.
Ne modifie pas le sac d'une manière qui pourrait compromettre sa sécurité.
Vérifie que les manches sont correctement cousues et en bon état avant chaque utilisation.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation du Sac :1.

Vérifie que le sac est propre et sec avant utilisation.
Assuretoi que le remplissage est conforme à tes besoins (standard ou léger).

Utilisation :2.

Place le sac sur une surface plane et stable.
Utilise les manches pour un support optimal lors de la prise de vue.
Ajuste la position du sac selon le type de tir que tu effectues.

Entretien :3.

Nettoie le sac avec un chiffon humide pour enlever la saleté.
Évite d'utiliser des produits chimiques agressifs qui pourraient endommager le tissu en toile cirée.

Instructions de Mise au Rebut
Lorsque le sac est usé ou endommagé au point de ne plus être sûr à utiliser, metsle au rebut de manière
responsable.
Renseignetoi sur les options de recyclage pour les matériaux en toile cirée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ton sac RailChanger, consulte les canaux de
support disponibles. Assuretoi de toujours avoir accès à des informations fiables et à jour concernant la sécurité



des produits.

Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide. En suivant ces instructions et recommandations, tu contribues à
assurer une utilisation sûre et efficace de ton sac RailChanger Pint Sized Game Changer.



Guida alla Sicurezza per il RAILCHANGER PINT
SIZED GAME CHANGER AREA 419 WAXED CANVAS
RAILCHANGER BAG
Introduzione
Grazie per aver scelto il RAILCHANGER PINT SIZED GAME CHANGER. Questa guida fornisce informazioni
importanti per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto. È fondamentale seguire queste istruzioni per
prevenire incidenti e garantire la sicurezza di tutti gli utenti.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.
Controlla il prodotto per eventuali danni o difetti prima dell'uso.
Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche avverse o in ambienti pericolosi.
Tieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e animali domestici.
Segnala immediatamente eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non sovraccaricare il sacco; utilizza solo il peso raccomandato.
Evita di utilizzare il sacco su superfici instabili o scivolose.
Assicurati che il sacco sia posizionato in modo sicuro prima di utilizzarlo.
Non utilizzare il sacco se presenta segni di usura o danneggiamento.
Segui le istruzioni per il riempimento del sacco per garantire stabilità.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione del Sacco:1.

Assicurati che il sacco sia pulito e asciutto prima dell'uso.
Controlla che le maniche siano correttamente posizionate.

Riempimento del Sacco:2.

Utilizza il materiale di riempimento raccomandato (ad es. sabbia) per garantire una buona stabilità.
Riempire il sacco in modo uniforme per evitare squilibri.

Utilizzo del Sacco:3.

Posiziona il sacco su una superficie piana e stabile.
Utilizza il sacco per supportare il tuo equipaggiamento in modo sicuro.
Non utilizzare il sacco per scopi diversi da quelli previsti.

Manutenzione:4.

Pulisci il sacco con un panno umido e lascia asciugare all'aria.
Controlla regolarmente il sacco per eventuali segni di usura.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali.



Non gettare il sacco nell'ambiente; smaltiscilo in modo responsabile.
Se il sacco è danneggiato, verifica se ci sono programmi di riciclo disponibili.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il punto di contatto
dell'Unione Europea per la sicurezza dei prodotti. Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni
pertinenti a portata di mano.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un uso sicuro e responsabile del RAILCHANGER PINT SIZED GAME
CHANGER AREA 419 WAXED CANVAS RAILCHANGER BAG. La tua sicurezza e quella degli altri è la nostra
priorità.



Bruksanvisning for RAILCHANGER PINT SIZED
GAME CHANGER BAG
Introduksjon
Gratulerer med kjøpet av RAILCHANGER PINT SIZED GAME CHANGER BAG fra AREA 419. Denne sekken er
designet for å gi optimal støtte og stabilitet under skyting. Vennligst les denne bruksanvisningen nøye for å
sikre trygg og effektiv bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at sekken er i god stand før bruk. Inspiser for slitasje eller skader.
Hold sekken unna brann, varme og skarpe gjenstander.
Oppbevar sekken på et tørt sted for å unngå mugg og skade på materialet.
Unngå å bruke sekken til formål som ikke er ment for, som å bære tunge gjenstander som kan forårsake
skade.
Hold sekken utilgjengelig for barn uten tilsyn, da den kan inneholde små deler.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk
Bruk sekken kun i kombinasjon med RailChanger eller RailChanger X for optimal ytelse.
For å unngå ustabilitet, unngå å overfylle sekken. Standard fyll anbefales for best resultat.
Når du bruker sekken, sørg for at den er plassert på et jevnt og stabilt underlag.
Vær oppmerksom på omgivelsene dine og unngå å bruke sekken i områder med høy risiko for ulykker.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse av sekken:1.

Ta sekken ut av emballasjen og inspiser for eventuelle skader.
Sørg for at fyllmaterialet er jevnt fordelt i sekken.

Bruk av sekken:2.

Plasser sekken på ønsket støttepunkt.
Juster sekken ved å bruke ermer på toppen og siden for å oppnå ønsket stabilitet.
Skyte fra sekken ved å legge våpenet på sekken og sikte som vanlig.

Etter bruk:3.

Rengjør sekken med en fuktig klut for å fjerne smuss og støv.
Sørg for at sekken er helt tørr før oppbevaring.

Avfallsinstruksjoner
Når sekken når slutten av sin levetid, må den kastes på en miljøvennlig måte.
Sjekk lokale retningslinjer for resirkulering av tekstiler og komposittmaterialer.
Unngå å kaste sekken i vanlig husholdningsavfall.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående sikkerhet, bruk eller vedlikehold av RAILCHANGER PINT SIZED GAME
CHANGER BAG, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren der du kjøpte produktet.



Rapportering av usikre produkter
Hvis du oppdager et usikkert produkt, rapporter dette til de relevante myndighetene.
Hold deg oppdatert på tilbakekallinger via EU Safety Gateplattformen.

Ved å følge disse retningslinjene kan du sikre en trygg og effektiv opplevelse med din RAILCHANGER PINT SIZED
GAME CHANGER BAG. Takk for at du valgte AREA 419!



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Worka
RAILCHANGER PINT SIZED GAME CHANGER
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup worka RAILCHANGER PINT SIZED GAME CHANGER. Niniejsza instrukcja zawiera ważne
informacje dotyczące bezpiecznego użytkowania, instalacji oraz utylizacji produktu, zgodnie z regulacjami Unii
Europejskiej w zakresie bezpieczeństwa produktów (EU GPSR).

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z jego przeznaczeniem.
Regularnie sprawdzaj worek pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, aby zapobiec uszkodzeniom materiału.
Unikaj używania worka w warunkach ekstremalnych, które mogą wpłynąć na jego integralność.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Zawsze używaj worka zgodnie z instrukcjami producenta.
Nie stosuj worka do celów innych niż te, do których został zaprojektowany.
Używaj worka tylko na stabilnych powierzchniach, aby uniknąć przypadkowych przewróceń.
Zwracaj uwagę na otoczenie podczas używania worka, aby uniknąć kolizji z innymi osobami lub
przedmiotami.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie do Użycia1.

Upewnij się, że worek jest czysty i suchy przed użyciem.
Sprawdź, czy nie ma widocznych uszkodzeń.

Użycie Worka2.

Umieść worek na stabilnej i płaskiej powierzchni.
Użyj rękawów na górze i z boku, aby dostosować wsparcie do swoich potrzeb.
Pamiętaj, że worek nie powinien być mocno wypełniony, aby zapewnić lepszą stabilność.

Zakończenie Użycia3.

Po zakończeniu użytkowania, oczyść worek z zanieczyszczeń.
Przechowuj worek w suchym miejscu, aby wydłużyć jego żywotność.

Instrukcje Utylizacji
Worek RAILCHANGER PINT SIZED GAME CHANGER powinien być utylizowany zgodnie z lokalnymi
przepisami dotyczącymi odpadów.
W przypadku, gdy worek staje się uszkodzony lub nie nadaje się do dalszego użytku, skontaktuj się z
lokalnymi służbami zajmującymi się utylizacją odpadów.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W celu uzyskania dalszych informacji na temat bezpieczeństwa produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.



Zgłaszanie Produktów Niebezpiecznych
Zachęcamy do zgłaszania wszelkich niebezpiecznych produktów lub incydentów odpowiednim organom. Możesz
również sprawdzić aktualizacje dotyczące wycofań produktów na platformie Safety Gate Unii Europejskiej.

Dziękujemy za przestrzeganie tych wytycznych, co pomoże zapewnić bezpieczeństwo Twoje oraz innych
użytkowników.



RAILCHANGER PINT SIZED GAME CHANGER AREA
419 WAXED CANVAS RAILCHANGER BAG
Käyttöohjeet ja Turvallisuusohjeet
Johdanto
Tervetuloa RAILCHANGER Pint Sized Game Changer laukun käyttöohjeiden pariin. Tämä ohje sisältää tärkeitä
turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita, jotka auttavat sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.
Huomioithan, että RAILCHANGERlaukku on suunniteltu käytettäväksi RailChangerin tai RailChanger X:n kanssa,
ja se on valmistettu kestävästä vahapintaisesta kankaasta.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu aikuisille ja että lapset eivät pääse käsiksi laukkuun ilman valvontaa.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta. Älä käytä, jos laukku on vaurioitunut.
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Varmista, että laukku on sijoitettu vakaalle alustalle ennen käyttöä.
Älä täytä laukkua liian tiukasti, sillä tämä voi vaikuttaa sen suorituskykyyn ja turvallisuuteen.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Vältä laukkujen käyttämistä äärimmäisissä sääolosuhteissa, kuten voimakkaassa sateessa tai
lumisateessa, ellei tuote ole erityisesti suunniteltu kestämään näitä olosuhteita.
Älä käytä laukkuja, jos ne ovat likaisia tai kosteat, sillä tämä voi vaikuttaa niiden suorituskykyyn.
Huolehdi, että laukku ei ole liian lähellä muita välineitä tai esteitä, jotka voivat aiheuttaa vahinkoa.

Asennus ja käyttöohjeet
Tuotteen tarkistus: Tarkista, että laukku on ehjä ja puhdas ennen käyttöä.1.
Sijoittaminen: Aseta laukku tasaiselle ja vakaalle pinnalle.2.
Täyttö: Täytä laukku suositellulla täyttömäärällä (standarditäyttö 5 kg tai kevyt täyttö 3 kg). Varmista,3.
että täyttö on löysää, jotta laukku voi mukautua esteisiin.
Käyttö: Käytä laukkua tukena ampumatyynyjen tai muiden välineiden kanssa. Hyödynnä suojuksia4.
ylhäällä ja sivuilla joustavuuden lisäämiseksi.
Puhdistus: Puhdista laukku tarvittaessa kostealla liinalla. Vältä voimakkaita kemikaaleja tai liuottimia.5.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote ympäristöystävällisesti. Tarkista paikalliset ohjeet ja säännökset, jotka koskevat
vahapintaisen kankaan hävittämistä.
Älä heitä tuotetta tavalliseen jätteen joukkoon. Ota yhteyttä paikallisiin jätteiden käsittelypalveluihin
saadaksesi ohjeita.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan. Varmista, että sinulla on
tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteyttä.

Yhteenveto
RAILCHANGER Pint Sized Game Changer laukku on suunniteltu tarjoamaan ampujille joustavuutta ja tukea.
Noudata yllä olevia turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön. Muista



myös tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedot tai varoitukset.



Säkerhetsinstruktioner för RAILCHANGER PINT
SIZED GAME CHANGER AREA 419 WAXED CANVAS
RAILCHANGER BAG
Introduktion
Tack för att du valde RAILCHANGER PINT SIZED GAME CHANGER. Denna väska är designad för att ge stöd och
stabilitet under skytte. För att säkerställa en säker och effektiv användning av produkten, vänligen läs och följ
dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Produkten är avsedd för användning som skytteväska. Använd den endast för detta syfte.
Kontrollera produkten för skador innan användning. Använd inte produkten om den är skadad.
Håll produkten borta från barn och sårbara grupper.
Följ alltid tillverkarens instruktioner för användning och underhåll.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till myndigheterna.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd väskan på en stabil och säker yta för att förhindra att den rullar eller faller.
Se till att väskan är korrekt fylld för att ge optimalt stöd. En löst fylld väska ger bättre stabilitet.
Undvik att använda väskan i ogynnsamma väderförhållanden, såsom kraftig vind eller regn, som kan
påverka stabiliteten.
Kontrollera att inga föremål blockerar väskans öppningar eller ärmar innan du använder den.
Använd alltid skyddsglasögon och andra lämpliga skydd under skytte.

Instruktioner för installation och användning

Fyllning av väskan:1.

Välj antingen standardfyllning (5 pounds) eller lätt fyllning (3 pounds) beroende på dina behov.
Fyll väskan med det valda materialet, se till att det är jämnt fördelat för att undvika obalans.

Användning av väskan:2.

Placera väskan på en stabil yta.
Använd ärmarna på toppen och sidan för att fästa den vid ditt skytteutrustning om det behövs.
Justera väskans position för att säkerställa att den ger rätt stöd under skytte.

Underhåll:3.

Rengör väskan med en fuktig trasa och mild tvål vid behov.
Förvara väskan på en torr plats när den inte används för att förhindra mögel eller skador.

Avfallshanteringsinstruktioner
När produkten inte längre är i bruk, se till att den kasseras på ett miljövänligt sätt.
Kontrollera lokala riktlinjer för avfallshantering för att säkerställa korrekt bortskaffande av materialet.
Undvik att bränna väskan, eftersom det kan frigöra skadliga ämnen.



Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller mer information om säkerhet och användning av RAILCHANGER PINT SIZED GAME CHANGER,
vänligen kontakta tillverkaren direkt. Det är viktigt att ha tillgång till en kontaktpunkt inom EU för
säkerhetsfrågor.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av din
RAILCHANGER PINT SIZED GAME CHANGER. Tack för att du prioriterar din säkerhet och andra användares
säkerhet.



Návod k bezpečnému používání produktu
RAILCHANGER PINT SIZED GAME CHANGER
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili tašku RAILCHANGER PINT SIZED GAME CHANGER od AREA 419. Tento produkt je
navržen tak, aby poskytoval flexibilní a stabilní podporu pro střelce. Abychom zajistili bezpečné a efektivní
používání, prosím, pečlivě si přečtěte následující pokyny a doporučení.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byly všechny součásti produktu v dobrém stavu před použitím.
Nepoužívejte výrobek, pokud je poškozen nebo vykazuje známky opotřebení.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při používání tašky se ujistěte, že je umístěna na stabilním a bezpečném povrchu.
Před každým použitím zkontrolujte, zda taška není znečištěná nebo mokrá, což by mohlo ovlivnit její
výkon.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Při používání tašky se ujistěte, že je správně umístěna a zajištěna.
Pokud používáte tašku s RailChanger nebo RailChanger X, ujistěte se, že jsou všechny komponenty
správně spojeny.
Vyvarujte se používání tašky pro jiné účely, než pro které byla navržena.
Při manipulaci s taškou dbejte na to, aby nedošlo k jejímu pádu nebo sklouznutí.

Pokyny pro instalaci a používání
Příprava: Ujistěte se, že máte všechny potřebné komponenty a že jsou v dobrém stavu.1.
Umístění tašky: Umístěte tašku na stabilní a rovný povrch. Pokud používáte tašku s RailChanger nebo2.
RailChanger X, ujistěte se, že je správně připevněna.
Použití:3.

Při střelbě se ujistěte, že máte tašku správně umístěnou pro maximální stabilitu.
Využijte rukávy na vrchu a po straně tašky pro flexibilní podporu.

Údržba:4.
Pravidelně kontrolujte stav tašky a rukávů.
V případě potřeby vyčistěte tašku podle pokynů výrobce.

Pokyny pro likvidaci
Tašku likvidujte v souladu s místními předpisy pro odpad.
Pokud je taška poškozená a nelze ji opravit, zvažte její recyklaci, pokud to místní předpisy umožňují.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti produktu nebo pro hlášení o nebezpečných produktech, prosím,
kontaktujte svého místního prodejce nebo výrobce. Ujistěte se, že máte při kontaktu k dispozici všechny
relevantní informace o produktu.

Děkujeme, že jste si přečetli tento návod. Vaše bezpečnost a spokojenost s naším produktem jsou pro nás
prioritou.
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